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assuré qu'il y réfléchirait et je me demande
maintenant s'il l'a fait et s'il serait possible
de se procurer un de ces avions à cette fin.

L'hon. M. Dinsdale: Monsieur le président,
je voudrais répondre brièvement aux obser-
vations des deux préopinants. Je connais le
sujet qu'a mentionné le député de Nanaïmo.
Mais je dois lui faire savoir qu'il est très
difficile de se procurer un Curtis JN-4. C'est
maintenant un spécimen fort rare. Je puis
assurer au député que le musée de l'aviation,
qui occupe presque tout l'étage supérieur de
l'aérogare, ne constitue que le commencement
d'un musée de la science beaucoup plus vaste,
et qu'on essaie sérieusement d'acquérir des
modèles d'avion appropriés. L'Aviation royale
du Canada collabore avec nous à cette fin.

En ce qui concerne le CF-105, je dirai au
député que le musée pourra disposer d'un
modèle de cet avion, quand il aura l'espace
voulu.

(Le crédit est adopté.)

287. Subvention à la Jack Miner Migratoru Bird
Foundation, $5.000.

M. Thrasher: Monsieur le président, je ne
tiens pas à retarder l'adoption du crédit, mais
je voudrais présenter mes félicitations au
ministre pour le travail accompli dans le
service à l'étude et applaudir, par la même
occasion, aux observations faites tout à l'heure
par le député de Charlotte. Ce crédit est ex-
trêmement important pour ma région. Le ma-
gnifique travail de la Fondation Jack Miner
n'est pas seulement connu dans tout le Ca-
nada, il l'est dans le monde entier. J'espère
que le ministre aura, sous peu, l'occasion de
visiter ce refuge d'oiseaux si important, et
qu'il en profitera pour aller voir le musée
de Fort-Malden, à Amherstburg, en Ontario,
ainsi que le parc national de Pointe-Pelée,
tous deux situés dans ma circonscription.

Je désire aussi profiter de cette occasion,
monsieur le président, pour remercier les
fonctionnaires du ministère, par l'entremise
du ministre, et leur dire combien je me ré-
jouis de l'excellent travail qu'ils ont exécuté
dans la région et de l'excellente collaboration
qu'ils ont fournie aux gens de là-bas.

L'hon. M. Martin: J'espère que le ministre
profitera de la présente occasion pour dire
quelques mots en réponse à l'honorable pré-
opinant et pour répondre aussi à ce que j'ai
dit, d'une portée beaucoup plus générale, à
l'égard de questions qui intéressent tout le
comté d'Essex.

L'hon. M. Dinsdale: Je dois dire que j'ap-
précie les bienveillantes invitations que beau-
coup de députés m'ont faites pour visiter leurs
régions du Canada. Je suis parfaitement au
courant de l'importance historique de la
région dont ont parlé les honorables députés

d'Essex-Sud et d'Essex-Est. Je me propose
de visiter les divers lieux historiques qu'ils
ont mentionnés dès que j'en aurai l'occasion.

L'observation de l'honorable député d'Essex-
Est au sujet du musée Baby m'a intéressé.
Sauf erreur, c'est une initiative privée.

L'hon. M. Martin: C'est exact.

L'hon. M. Dinsdale: Ce musée a été con-
servé par Hiram Walker. J'ignore au juste
comment on l'a préservé. C'est un genre d'ini-
tiative qui est très encourageant, surtout lors-
que des groupes privés s'intéressent à pré-
server notre patrimoine historique.

L'hon. M. Martin: Il a été conservé par la
société Hiram Walker, à Windsor. Grâce à la
générosité de cette entreprise, le musée est
devenu l'une de nos institutions préférées.

Peut-être le ministre me dira-t-il un mot
d'encouragement au sujet de ma proposition
visant l'île Pêche.

L'hon. M. Dinsdale: C'est une question qui
devra être examinée par la Commission des
lieux et monuments historiques.

Pendant que j'ai la parole, j'en profite pour
dire au député de Lincoln que mes fonction-
naires ont déjà eu de longs entretiens au
sujet du projet du canal Welland.

(Le crédit est adopté.)

288. Allocation en vue de l'aménagement du Jar-
din international de la paix. au Manitoba, $15,000.

L'hon. M. Pickersgill: Un mot, monsieur le
président; j'imagine qu'aux yeux du ministre,
on pourrait, pour ce crédit, épargner de l'ar-
gent aux contribuables. Le ministre a-t-il
quelque chose à dire à ce propos?

L'hon. M. Dinsdale: J'aimerais qu'un autre
député se charge à ma place de défendre ce
crédit. Étant donné que le député de Bona-
vista-Twillingate s'est intéressé si activement
à tant d'autres questions touchant le Manitoba,
j'imagine qu'il appuiera sans réserve le pré-
sent projet.

L'hon. M. Pickersgill: Comme ce jardin est
très rapproché de l'endroit où j'ai vécu quand
je suis allé au Manitoba pour la première
fois, je ne saurais manquer de l'appuyer.

(Le crédit est adopté.)

290. Service canadien de la faune-Conservation
et mise en valeur des ressources fauniques, y com-
pris l'exécution de la Loi sur la convention con-
cernant les oiseaux migrateurs, $823,390.

L'hon. M. Pickersgill: Monsieur le prési-
dent, j'attendais ce crédit depuis longtemps.
Je ne veux nullement retarder les choses, mais
j'ai reçu ce matin une lettre d'un de mes com-
mettants qui s'exprime à ce sujet beaucoup
mieux que je ne saurais le faire. Pour épar-
gner le temps du comité et du ministre, je

4805


